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INTRODUCTION

+ Thank you for purchasing the Miniland wooden bowl.
Your baby can learn to eat independently without
any worries!

- Before using this product, please read the instructions in
this manual carefully.

- Please keep the manual in a safe place as it contains
important information that you may need to refer to
in the future.

- The features described in this user manual are subject to
change without prior warning.

INSTRUCTIONS FOR USE

- For hygiene reasons, before the first use take the entire
product apart and clean with warm soapy water.

- Before each subsequent use, wash carefully with warm
soapy water to ensure correct hygiene.

- Please ensure that all parts, including areas that may not
be visible but may have come into contact with food,
are thoroughly washed and rinsed with clean water to
remove any residue.

- If you don't use the products regularly, store them in a
dry place protected from sunlight.

- Not suitable for microwave or dishwasher.

How to use the no-tip suction base:

1. Use the silicone anti-tip base on a completely smooth
and flat surface.

2. Position the baby's bowl so the release tab on the
silicone base is facing away from the baby and you can
easily reach it to detach it.

3. Press the bowl down onto the surface until you hear all
the air coming out of the silicone base. Note that if the
surface or silicone is damp or wet, it may not create a
vacuum.

4. To detach the bowl from the surface it is standing on,
gently pull the tab to allow air to enter.

For your child's health and safety

WARNINGS!

+ Always use this product under an adult's supervision

- Inspect the product before each use. Discard at the first
sign of deterioration or wear and tear.

- Always check the temperature of food before giving it to
the child.

- Keep all the components not being used out of the reach
of children.

- Do not lengthen with cords or ribbons, due to risk
of strangulation.

CLEANING

- Wash by hand using liquid soap, warm water and
a soft scouring pad and dry immediately after use.

- Do not use bleach.

- Separate the silicone base for better cleaning.

- Note: to make it last longer, once a month coat with
coconut oil and leave on a drying rack overnight.

INTRODUCCION

- Gracias por adquirir el wooden bowl de Miniland. jTu bebé
podré aprender a comer de forma auténoma sin
preocupaciones!

« Antes de utilizar este producto, lea cuidadosamente las
instrucciones indicadas en este manual.

- Guarde el manual en un lugar seguro puesto que
contiene informacion importante que podria tener que
consultar en un futuro.

- Las caracteristicas descritas en este manual de usuario
estan sujetas a modificaciones sin previo aviso.

INSTRUCCIONES DE USO

- Por razones de higiene, antes del primer uso, desmonte y
limpie el producto completo con agua tibia y jabon.

« Antes de cada uso posterior, limpie cuidadosamente con
agua tibia y jabdn para garantizar la higiene.

- Se debe garantizar que todas las partes, incluidas las
areas que pueden no ser visibles pero que hayan podido
estar en contacto con los alimentos, se laven
completamente y se enjuaguen con agua limpia para
eliminar cualquier residuo.

- Si no utiliza regularmente los productos, guardelos en un
lugar seco y protegido de los rayos solares.

- No apto para microondas ni lavavajillas.

Cémo utilizar la base antivuelco:

1. Utilice la base antivuelco de silicona sobre una
superficie completamente lisa y plana.

2. Coloque el bol del bebé de manera que la pestafia de
liberacién de la base de silicona se encuentre en la
direccién contraria a la del bebé y usted pueda
alcanzarla sin problema para despegarlo.

3. Presione el bol hacia la superficie hasta que oiga salir
todo el aire de la base de silicona. Tenga en cuenta que
si la superficie o la silicona estd humeda o mojada
puede no hacer vacio.

4. Para despegar el bol de la superficie donde se
encuentra estire levemente de la pestafa para que
entre aire.

Para la seguridad y salud de su hijo

iADVERTENCIAS!

- Utilizar siempre este producto bajo la supervision de un
adulto.

« Antes de cada uso inspeccionar el producto. Desechar al
primer signo de deterioro o fragilidad.

- Comprobar siempre la temperatura del alimento antes
de latoma.

- Mantener fuera del alcance de los nifios todos los
componentes que no estén en uso.

- No alargar con cordones o cintas, por riesgo de
estrangulamiento.

LIMPIEZA

- Lavar a mano usando jabon liquido, agua tibiay un
estropajo suave y secar inmediatamente después de
su uso.

+ No utilice lejia.

- Separe la base de silicona del bol para una mejor
limpieza.

- Nota: Para una mejor conservacion una vez al mes
recubrir con aceite de coco toda la noche y dejarlo sobre

una rejilla

de secado.
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INTRODUCTION

- Merci d'avoir acheté le wooden bowl! de Miniland. Votre
bébé pourra apprendre & manger de maniére autonome
sans aucun souci !

- Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement les
instructions de ce manuel.

- Conservez ce manuel dans un endroit siir car il contient
des informations importantes auxquelles vous pourriez
avoir besoin de vous référer a I'avenir.

- Les caractéristiques décrites dans ce manuel
d'utilisation sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis.

MODE D’EMPLOI

- Pour des raisons d'hygiéne, avant la premiére utilisation,
démontez et nettoyez I'ensemble du produit avec du
savon et de I'eau tiéde.

+ Avant chaque utilisation ultérieure, nettoyez-le
soigneusement avec du savon et de I'eau tiéde pour
garantir I'hygiéne.

- Il faut s'assurer que toutes les parties, y compris les
zones qui ne sont pas visibles mais qui peuvent avoir
été en contact avec des aliments, sont soigneusement
lavées et rincées a I'eau claire pour éliminer tout résidu.

- Si vous n'utilisez pas les produits régulierement,
conservez-les dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére
du soleil.

- Ne convient pas au micro-ondes ni au lave-vaisselle.

Comment utiliser la base anti-retournement :

1. Utilisez la base anti-retournement en silicone sur une
surface parfaitement lisse et plane.

. Placez le bol pour bébé de fagon a ce que la languette
de libération de la base en silicone soit orientée &
'opposé du bébé et que vous puissiez |'atteindre
facilement pour la décoller.

. Appuyez le bol sur la surface jusqu'a ce que vous
entendiez I'air s'échapper de la base en silicone. Notez
que si la surface ou le silicone est humide ou mouillé, il
se peut que le vide ne se crée pas.

. Pour détacher le bol de la surface sur laquelle il repose,
tirez légérement sur la languette pour laisser passer
l'air.
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Pour la sécurité et la santé de votre enfant

MISES EN GARDE!

- Cet article doit toujours étre utilisé sous la surveillance
d’un adulte.

« Avant chaque utilisation, vérifier les différents éléments
du set. Ne pas s’en servir en cas de détérioration ou de
signes de fragilité.

- Vérifier toujours la température des aliments avant de
les faire manger & votre enfant.

- Gardez hors de portée des enfants tous les composants
qui ne sont pas utilisés.

- Ne pas rallonger avec des cordes ou des rubans, pour
éviter tout risque d'étranglement.

NETTOYAGE

- Lavez a la main avec du savon liquide, de I'eau tiéde et
une éponge douce et sécher immédiatement aprés
utilisation.

- N'utilisez pas d'eau de Javel.

- Séparez la base en silicone du bol pour un meilleur

nettoyage.

- Note : pour une meilleure conservation, une fois par

mois, enduisez-le d'huile de noix de coco pendant une
nuit et laissez-le sur une grille de séchage.

INTRODUZIONE

- Grazie di aver acquistato il wooden bowl di Miniland. Il tuo
bambino imparera a mangiare in modo autonomo senza
preoccupazioni!

- Prima di usare questo prodotto, leggere attentamente le
istruzioni di questo manuale.

- Conservare il manuale in un luogo sicuro perché contiene
informazioni che potrebbero essere necessarie in futuro.

- Le caratteristiche descritte in questo manuale per utenti
sono soggette a modifiche senza preawviso.

ISTRUZIONI PER L'USO

« Per motivi di igiene, prima del primo uso, si consiglia
dismontare pulire il prodotto con acqua tiepida e sapone.

- Prima di ogni uso successivo, lavare con acqua tiepida e
sapone per garantire la massima igiene.

- E importante garantire che tutte le parti, comprese le zone
non visibili ma che potrebbero essere state in contatto con
gli alimenti, vengano lavate accuratamente e sciacquate con
acqua pulita per eliminare qualsiasi residuo.

- Se il prodotto non viene utilizzato frequentemente, si
consiglia di conservarlo in un luogo fresco e lontano dai
raggi solari.

- Non idoneo per microonde né lavastoviglie.

Come utili: la base anti i

1. Utilizzare la base anti rovesciamento di silicone su una
superficie completamente liscia e pianeggiante.

2. Appoggiare la ciotola in modo che la linguetta della base
in silicone resti nella parte contraria al bambino e che
I'adulto possa raggiungerla comodamente per sollevarla.

3. Premere la ciotola sulla superficie per far fuoriuscire tutta
I"aria dalla base in silicone. Se la superficie o il silicone
sono umidi o bagnati non si crea la zona di sottovuoto
della ventosa.

4. Per staccare la ciotola dalla superficie su cui appoggia,
tirare leggermente dalla linguetta per far entrare I'aria.

Per la sicurezza e la salute del bambino
ATTENZIONE!
- Utilizzare sempre questo prodotto sotto la supervisione di
un adulto.
+ Prima di ciascun uso ispezionare il prodotto. Eliminarlo al
primo segno di deterioramento o fragilita.
- Verificare sempre la temperatura del cibo prima di darlo
al bambino.
- Tenere lontano dalla portata dei bambini tutti i componenti
che non vengono usati.
- Non allungare nastri né lacci per evitare pericolo di
soffocamento.

PULIZIA

- Lavare a mano con sapone liquido, acqua tiepida e spugna
morbida e asciugare subito dopo |'uso.

- Non usare candeggina.

- Separare la base in silicone della ciotola per garantire una
pulizia migliore.

- Nota bene: per conservare meglio il prodotto, si consiglia
una volta al mese di spargere olio di cocco e lasciare agire
tutta notte su una griglia.



BBEAEHUE

- Bnaropapum Bac 3a nprobpeTeHme AepeBaHHOM
MeHaxHMLbI Miniland. Baw pe6eHoK HayunTca ecTb
camocToaTeNbHO 6e3 Kaknx-11bo 6ecnokoiicTs!

- Mepes ncnonb3oBaHMem U3AeNNA BHUMATENbHO NPOUTITE
3TO PyKOBOACTBO MO SKCTUIyaTaLym.

- XpaHuTe laHHOe PYKOBOACTBO MO IKCMAyaTaLmn B
Ha[IeXXHOM MeCTe, MOCKOJIbKY OHO COLEPXKIT BaXHYIO
VHbOPMaLLIO, KOTOPasA MOXKeET NOHAA06UTLCA Bam B
Gyaywem.

- OnucaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE MO IKCMyaTaLmn
XapaKTePUCTUKI U3AENNA MOTYT GbITb N3MEHEHbI
npc 6e3 np P oro

PYKOBOACTBO MO MPUMEHEHUIO

- 113 coobpaxeHnii rurveHbl nepea nepsbim
NCnonb3oBaHnem pazéepme n ﬂpOMOIhTE BCe n3genvne
TENnIoi1 BOAON C MbINOM.

- I'Iepeu KaXfbiM nocneayowmnm ncnonb3osaHmem
TWaTenbHO NPOMBbIBAIITE M3eNe TENOM BOAOM C MbIIOM
ana obecneyeHns rurvieHbl.

- Y[10CTOBEPbTECh B TOM, 4TO BCE YaCTU U3AENA, BKIIIOYAA
Y4acTKu, KOTOpble MoryT 6bITb He BWAHbI, HO MO 6bITb B
KOHTaKTe C NULLeBbIMY NPOAYKTaMK, 6blnu TwarenbHo
BbIMbITbI ¥ NPOMbITbI uncron BOF[OI;I Aana ynaneHuna Nio6bix
0CTaTKOB.

- Ecnu uspenve He ncnonb3yeTca perynapHo, XpaHuTe ero B
CyXOM, 3alNLLEHHOM OT COTHEYHbBIX ﬂy‘leﬁl mecre.

- He noaxoanT AnA ncnonb3osaHna B MUKPOBOTHOBOW Neyn
nwnn nocyqoMoeunoﬁ MalnHe.

Kak nc Tb OC

onpokuabiBaHne

1. icnonb3yiiTe CUNIMKOHOBYIO NPUCOCKY
npegoT p IBaHIe Ha abCOMOTHO
rnagKoil U poBHOI NOBEPXHOCTH.

. YCTaHOBWTE AETCKYI0 MeHaXHULY TakuM 06pa3om, YTo6bl
A3BIYOK CUAMKOHOBOW NPUCOCKM Bbin 06paLLeH B CTOPOHY
OT pebeHKa, 1 Bbl MOTJIN IETKO JOTAHYTLCA 10 HEro, YToGbI
OTCOEAMHNTD NMPUCOCKY OT MOBEPXHOCTM, Ha KOTOPOV OHa
cTouT.

N}

3.MNp! y no KcTony u
ygepx(wsame A0 Tex Nop, NOKa He yCbIWnTe, YTO BeCb
BO3/1yX BbILIEN 113 CUNNKOHOBO MPUCOCKN. YUTUTE, YTO
eC/In NOBePXHOCTb CTONa nn CUNNKOHOBON NPUCOCKN
6GyAeT Ba)HOM U MOKPOW, BaKyyM MOXET He CO3AaTbCA.

. YT06bI OTCOeAMHUTb MEHAXHMLY OT NOBEPXHOCTH, Ha
KOTOPO1 OHa CTOMT, OCTOPOXKHO MOTAHMTE 3a A3bIYOK,
uTO6bI ObECneUnTD nonagaHue Bosayxa.

~

O6ecneyeHne 6e30NacHOCTY U 340POBbA BalIero

pebenka

BHUMAHMUE!

- ,ElaHHOe v3fenve [OMKHO NCNO/Ib30BaTbCA TONTbKO NoA
MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- OCMBTpMEaﬂTe wnsgenve nepej Kaxabim ero
ncnonb3osaHuem. Mpekpatute fanbHeilwee
MCNoNb30BaHWe U3enua nNpu Nnepebix NpU3Hakax NONOMKU
WA NOBpPeXaeHNA.

- Mepen KopmneHvem Bceraa NposepAinTe Temneparypy
nmww.

. XpaHVITe BCE HeNCnonb3lyemble KOMMOHEHTbI B
HeloCTYNHOM ANs fieTell MecTe.

- He yanuHaiiTe c NOMOLLbIO WHYPOB UMK IEHT BO 13bexaHue
puvcKa yaylweHua.

OYUCTKA
- MbITb BPYUHYI0 C NICNONb30BaHMEM XUAKOTO Mbina 1
MArKoW ry6Ku 1 BbICYLINTb CPasy Noc/e UCMONb30BaHNA.

- He ncnonb3yiiTe xnopcopepalyyx MOUX CPeACTs.

- OTAenuTe CUAMKOHOBYIO OCHOBY ANA NlyuLLel OYNCTKM,

- MpumeyaHue: Ans nyulwei KOHCepPBaLWK pas B MecAl
CMas3blBaiiTe M3fjenve KOKOCOBbIM Mac/IOM 11 OCTaBniAliTe ero
Ha BCIO HOUb Ha CyLWKe ANA NOCyAbl.

INTRODUGAO

- Obrigado por ter adquirido o wooden bowl da Miniland. O
seu bebé podera aprender a comer de forma auténoma
sem preocupagdes!

- Antes de utilizar o produto, leia atentamente as
instrugdes indicadas neste manual.

- Guarde o manual num lugar seguro, uma vez que contém
informacao importante que podera ter de consultar no
futuro.

+ As caracteristicas descritas neste manual de utilizador
estdo sujeitas a modificagdes sem aviso prévio.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

- Por razbes de higiene, antes da primeira utilizacdo,
desmonte e limpe o produto completo com dgua morna e
sabao.

- Antes de cada uso posterior, limpe cuidad 1te com
4gua morna e sab&o para garantir a higiene.

- Deve-se garantir que todas as partes, incluindo as areas
que podem n3o ser visiveis, mas que tenham podido
estar em contacto com os alimentos, sejam
completamente lavadas e enxaguadas com agua limpa
para eliminar qualquer residuo.

- Se nao utilizar regularmente os produtos, guarde-os num
lugar seco e protegido dos raios solares.

- N&o apto para micro-ondas nem maquina lava-loica.

Como utilizar a base antitombos:

1. Utilize a base antitombos de silicone sobre uma
superficie completamente lisa e plana.

. Coloque a tigela do bebé de maneira que a aba de
libertagdo da base de silicone se encontre na diregdo
contréaria & do bebé e a possa alcangar sem problemas
para a soltar.

. Pressione a tigela para a superficie até ouvir sair todo o
ar da base de silicone. Tenha em atenc&o que, se a
superficie ou a silicone estiverem humidas ou
molhadas,a base pode nao fazer vacuo.

4. Para soltar a tigela da superficie onde se encontra, puxe

levemente a aba para que entre ar.

N
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Para a seguranca e satde do seu filho

ADVERTENCIAS!

- Utilizar sempre este produto sob a supervisdo de um
adulto.

+ Inspecionar o produto antes de cada utilizagéo.
Descartar ao primeiro sinal de deterioragao ou
fragilidade.

- Comprovar sempre a temperatura do alimento antes da
toma.

- Manter todos os componentes que nao estejam em
utilizagéo fora do alcance das criangas.

- N&o alongar com cordées ou fitas, por risco de
estrangulamento.

LIMPEZA

« Lavar & m&o usando sab3o liquido, 4gua morna ou um
pano macio e secar imediatamente apds a sua utilizagdo.

- Nao utilize lixivia.

- Separe a base de silicone da tigela para uma melhor
limpeza.

- Nota: para uma melhor conservagdo, uma vez por més,
cobrir com 6leo de coco toda a noite e deixar sobre

WPROWADZENIE

- Dzigkujemy za zakup wooden bowl marki Miniland.
Dzieki niej Twoje dziecko nauczy sie je$é samodzielnie w
beztroski sposéb!

« Przed uzyciem wyrobu prosimy o doktadne zapoznanie
sig z niniejszg instrukcja.

- Instrukcje nalezy zachowac i umiesci¢ w bezpiecznym
miejscu, poniewaz zawiera ona wazne informacje, ktére
moga by¢ ponownie potrzebne w przysztosci.

- Wtasciwosci opisane w niniejszej instrukeji dla
uzytkownika mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

« Ze wzgleddw higienicznych przed pierwszym uzyciem
nalezy rozmontowac i umy¢ caty wyrdb ciepta woda z
mydtem.

- Przed kazdym ponownym uzyciem nalezy doktadnie
umy¢ wyréb ciepta woda z mydtem, aby zapewnié
odpowiedni poziom higieny.

- Nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy - w tym
obszary zakryte, ktére mogty znajdowac sie w kontakcie
z zywnoscig - zostaty doktadnie umyte i wyptukane
czysta wodg, ktora usuneta wszystkie resztki.

- Jesli wyrdb nie jest uzywany regularnie, nalezy
przechowywac go w miejscu suchym i nienarazonym na
dziatanie promieni stonecznych.

- Wyréb nie nadaje sie do uzywania w kuchence
mikrofalowej ani mycia w zmywarce.

Sposéb uzycia pod: ki p iwwywré i ).

1. Silikonowa podstawke zapobiegajaca przewracaniu
nalezy stosowad na catkowicie gtadkich i ptaskich
powierzchniach.

. Ustawi¢ miseczke dziecka w taki sposéb, aby
koricéwka odrywajaca silikonowej podstawki
znajdowata sie w kierunku przeciwnym do dziecka, a
opiekun mogt jej bez problemu dosiegnac w celu
oderwania podstawki.

. Przyciskaé miseczke do powierzchni az do momentu, w
ktérym stychad bedzie, Ze z silikonowej podstawki
uleciato cate powietrze. Jezeli powierzchnia lub sam
silikon sa wilgotne lub mokre, efekt prézni moze nie
zostac uzyskany.

4. Aby oderwa¢ miseczke od powierzchni, do ktérej jest

przyssana, nalezy delikatn ie pociggnac za koricowke,
umozliwiajgc wlot powietrza.

N
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Dla zdrowia i bezpieczeristwa dziecka

OSTRZEZENIE!

+ Z wyrobu nalezy korzystaé zawsze pod nadzorem
dorostego.

« Przed kazdym uzyciem wyréb nalezy sprawdzié.
Wyrzucic¢ przy pierwszych oznakach pogorszenia jakosci
lub niestabilnosci.

- Przed podaniem pokarmu nalezy kazdorazowo
sprawdzi¢ jego temperature.

- Wszelkie elementy, ktére nie znajdujg sie w uzyciu,
nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

- Nie rozciagac za pomoca sznurkow ani tasm ze wzgledu
na ryzyko uduszenia.

CZYSZCZENIE

- My¢ recznie mydtem w ptynie i ciepta wodg, za pomocg
delikatnej gabki. i wysuszy¢ natychmiast po uzyciu.

- Nie stosowac¢ odkazaczy.

« Aby uzyskac lepszy efekt czyszczenia, odtaczy¢ silikonowa
podstawke od miseczki.

- Uwaga: aby uzyskac wieksza trwato$¢ wyrobu, raz na
miesigc smarowac go olejem kokosowym i pozostawia¢
na catg noc do wyschnigcia na suszarce do naczyn.

EINLEITUNG

+ Vielen Dank fiir den Kauf der Wooden bowl von
Miniland. Ihr Baby kann nun sorgenfrei lernen,
selbststandig zu essen!

- Lesen Sie die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
sorgféltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

- Verwahren Sie das Benutzerhandbuch an einem
sicheren Ort, da es wichtige Informationen enthalt, auf
die Sie spater moglicherweise zurtickgreifen miissen.

- Die in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen
Funktionen kénnen ohne vorherige Ankindigung
geandert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

- Aus Hygienegriinden sollten Sie das Produkt vor dem
ersten Gebrauch in seine Einzelteile zerlegen und mit
warmem Wasser und Seife reinigen.

- Um die Hygiene zu gewahrleisten, sollte es vor jedem
weiteren Gebrauch griindlich mit Seife und warmem
Wasser gereinigt werden.

- Es muss sichergestellt werden, dass alle Teile,
einschlieBlich der nicht sichtbaren Bereiche, die
moglicherweise mit Lebensmitteln in Berlihrung
gekommen sind, grindlich gewaschen und mit
sauberem Wasser abgespult werden, um séamtliche
Riickstande zu entfernen.

- Wenn die Produkte nicht regelmaRig verwendet werden,
bewahren Sie sie an einem trockenen, vor Sonnenlicht
geschltzten Ort auf.

- Nicht mikrowellen- oder spilmaschinengeeignet.

des Anti-Kipp-S f

1. Nutzen Sie den Anti-Kipp-Saugnapf aus Silikon auf
einer véllig glatten und ebenen Flache.

2. Stellen Sie die Baby-Schiissel so auf, dass die Lasche,
mit der der Silikonboden vom Untergrund gel6st werden
kann, vom Baby weg zeigt und Sie sie leicht
erreichen kénnen.

3. Driicken Sie die Schissel auf die Oberflache, bis Sie
héren, wie die gesamte Luft aus dem Silikonboden
entweicht. Wenn die Oberfizche oder das Silikon feucht
oder nass sind, wird méglicherweise kein
Vakuum erzeugt.

4. Um die Schussel von der Unterlage zu l16sen, ziehen Sie
leicht an der Lasche, um Luft hineinzulassen.

Fiir die Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes

HINWEISE!

- Verwenden Sie dieses Produkt immer unter der Aufsicht
eines Erwachsenen.

- Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Beim
ersten Anzeichen von Beschadigung oder
Zerbrechlichkeit entsorgen.

- Uberpriifen Sie immer die Temperatur des Lebensmittels
vor der Einnahme.

- Bewahren Sie alle Einzelteile, die nicht im Gebrauch
sind, auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Aufgrund der Strangulationsgefahr nicht mit Schniiren
oder Bandern verlangern.

REINIGUNG

- Handwésche mit Flussigseife, warmem Wasser und
einem weichen Scheuerschwamm und sofort nach
Gebrauch abtrocknen.

-Verwenden Sie kein Bleichmittel.
- Trennen Sie den Silikon-Saugnapf von der Schiissel, um

sie besser reinigen zu kénnen.

- Hinweis: FUr eine optimale Haltbarkeit, bestreichen Sie

die Schiissel einmal im Monat mit Kokosél und lassen
Sie sie Uber Nacht auf einem Trockengitter stehen.



